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EUROOPA EESSÕNA 

Dokumendi (EN 16510-1:2018) on koostanud tehniline komitee CEN/TC 295 „Residential solid fuel 
burning appliances“, mille sekretariaati haldab BSI. 

Euroopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse tõlke avaldamisega või 
jõustumisteatega hiljemalt 2019. a jaanuariks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid peavad 
olema kehtetuks tunnistatud hiljemalt 2019. a jaanuariks. 

Tuleb pöörata tähelepanu võimalusele, et standardi mõni osa võib olla patendiõiguse objekt. CEN ei 
vastuta sellis(t)e patendiõigus(t)e väljaselgitamise ega selgumise eest. 

See dokument koos dokumentidega prEN 16510-2-1, prEN 16510-2-2, prEN 16510-2-3 ja  
prEN 16510-2-4 asendab standardeid EN 13240:2001, EN 13229:2001, EN 12815:2001, EN 12809:2001. 

Standardisari EN 16510 asendab täielikult standardid EN 13240:2001, EN 13229:2001, EN 12815:2001 
ja EN 12809:2001. Nende Euroopa standardite läbivaatamisel võetakse arvesse nende viieaastaste 
läbivaatamistsüklite ajal saadud märkusi. 

Standard on koostatud mandaadi alusel, mille on Euroopa Standardimiskomiteele (CEN) andnud Euroopa 
Komisjon ja Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsioon. 

EN 16510 üldpealkirjaga „Residential solid fuel burning appliances“ („Elamute tahkekütteseadmed“) 
koosneb järgmistest osadest: 

— Part 1: General requirements and test methods; 

— Part 2-1: Roomheaters; 

— Part 2-2: Inset appliances including open fires; 

— Part 2-3: Cookers; 

— Part 2-4: Independent boilers — Nominal heat output up to 50 kW; 

— Part 2-5: Slow heat release appliances; 

— Part 2-6: Appliances fired by wood pellets. 

Osa 2 muud jaod lisatakse selliselt, et need hõlmaks elamute tahkekütteseadmeid, mis ei sisaldu osades 
2-1 kuni 2-6. 

EN 16510-1 tuleb kasutada koos asjakohase osaga 2. Osad 2-1 kuni 2-6 sisaldavad peatükke, mis 
täiendavad või muudavad selle osa 1 vastavaid peatükke. Osa 1 koos vastava osaga 2 sätestab nõuded iga 
seadmetüübi jaoks. Tootja peab järgima piirkondlikke ja riiklikke erieeskirju (näiteks tahkete osakeste 
heitmete kohta), kui need on olemas. 

CEN-i/CENELEC-i sisereeglite järgi peavad Euroopa standardi kasutusele võtma järgmiste riikide 
rahvuslikud standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Bulgaaria, Eesti, endine Jugoslaavia 
Makedoonia Vabariik, Hispaania, Holland, Horvaatia, Iirimaa, Island, Itaalia, Kreeka, Küpros, Leedu, 
Luksemburg, Läti, Malta, Norra, Poola, Portugal, Prantsusmaa, Rootsi, Rumeenia, Saksamaa, Serbia, 
Slovakkia, Sloveenia, Soome, Šveits, Taani, Tšehhi Vabariik, Türgi, Ungari ja Ühendkuningriik. 

See dokument on EVS-i poolt loodud eelvaade
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1 KÄSITLUSALA 

See Euroopa standard on kohaldatav elamute tahkekütteseadmetele. 

See Euroopa standard sätestab nõuded, mis käsitlevad tahkel kütusel töötavate kütteseadmete (edaspidi 
seade või seadmed) projekteerimist, tootmist, konstruktsiooni, ohutust ja toimivust (soojuslik kasutegur 
ja heitmed), ning annab vastavad juhised. Lisaks esitab see sätted nõuetelevastavuse, st esmase 
tüübikatsetuse (initial type testing, ITT) ja tehase tootmisohje (factory production control, FPC) ning 
seadmete märgistamise hindamiseks. 

See Euroopa standard käsitleb ka CO, NOx, OGC ja tahkete osakeste (PM/PME – vt lisa F) heitmete 
mõõtmise katsemeetodeid, kuid ei esita nende heitmete piirväärtusi. 

Seadmeid, mis võtavad põlemisõhku väljastpoolt ebatihedaid välispiirdeid, ei loeta ruumivälise 
õhuvarustusega seadmeteks. Seda Euroopa standardit ei kohaldata kütteseadmetele, kus katla (või 
veesoojenduskontuuri) osad on vahetus kokkupuutes tule või suitsugaasidega, välja arvatud juhul, kui 
katla osad on valmistatud terasest või malmist. 

Seda Euroopa standardit ei kohaldata veesoojenduskontuuriga kütteseadmetele 

— mille vee temperatuur on üle 110 °C ja/või töörõhk üle 3 baari; 

— millel on otsene kokkupuude kuuma majapidamisveega. 

See Euroopa standard ei käsitle kütteseadmeid, mis töötavad ventileerimisseadmetega , mis on ette 
nähtud töötamiseks seadme paigaldusruumis rõhuga alla 15 Pa välisõhu suhtes. 

See Euroopa standard ei käsitle seadmeid, mis on mõeldud kandma korstna raskust. 

2 NORMIVIITED 

Allpool nimetatud dokumendid, mille kohta on standardis esitatud normiviited, on kas tervenisti või 
osaliselt vajalikud selle standardi rakendamiseks. Dateeritud viidete korral kehtib üksnes viidatud 
väljaanne. Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim väljaanne koos võimalike 
muudatustega. 

EN 303-5:2012. Heating boilers — Part 5: Heating boilers for solid fuels, manually and automatically 
stoked, nominal heat output of up to 500 kW — Terminology, requirements, testing and marking 

EN 1561:2011. Founding — Grey cast irons 

EN 1563:2011. Founding — Spheroidal graphite cast irons 

EN 10025-1:2004. Hot rolled products of structural steels — Part 1: General technical delivery conditions 

EN 10027-2. Designation systems for steels — Part 2: Numerical system 

EN 10028-2. Flat products made of steels for pressure purposes — Part 2: Non-alloy and alloy steels with 
specified elevated temperature properties 

EN 10028-3. Flat products made of steels for pressure purposes — Part 3: Weldable fine grain steels, 
normalized 

EN 10029:2010. Hot-rolled steel plates 3 mm thick or above — Tolerances on dimensions and shape 

EN 10088-1. Stainless steels — Part 1: List of stainless steels 

See dokument on EVS-i poolt loodud eelvaade



EVS-EN 16510-1:2018 

6 

EN 10088-2. Stainless steels — Part 2: Technical delivery conditions for sheet/plate and strip of 
corrosion resisting steels for general purposes 

EN 10111. Continuously hot rolled low carbon steel sheet and strip for cold forming — Technical delivery 
conditions 

EN 10120. Steel sheet and strip for welded gas cylinders 

EN 10216-1. Seamless steel tubes for pressure purposes — Technical delivery conditions — Part 1: Non-
alloy steel tubes with specified room temperature properties 

EN 10222-4. Steel forgings for pressure purposes — Part 4: Weldable fine grain steels with high proof 
strength 

EN 12619. Stationary source emissions — Determination of the mass concentration of total gaseous 
organic carbon — Continuous flame ionisation detector method 

EN 12828. Heating systems in buildings — Design for water-based heating systems 

EN 13384-2. Chimneys — Thermal and fluid dynamic calculation methods — Part 2: Chimneys serving 
more than one heating appliance 

EN 14597. Temperature control devices and temperature Umiters for heat generating systems 

EN 14792. Stationary source emissions — Determination of mass concentration of nitrogen oxides — 
Standard reference method: chemiluminescence 

EN 14793. Stationary source emissions — Demonstration of equivalence of an alternative method with a 
reference method 

EN 15250. Slow heat release appliances fired by solid fuel — Requirements and test methods 

EN 60335-2-102. Household and similar electrical appliances — Safety — Part 2-102: Particular 
requirements for gas, oil and solid-fuel burning appliances having electrical connections  
(IEC 60335-2-102) 

EN 60730-1. Automatic electrical controls for household and similar use — Part 1: General requirements 
(IEC 60730-1) 

EN ISO 228-1:2003. Pipe threads where pressure-tight joints are not made on the threads — Part 1: 
Dimensions, tolerances and designation (ISO 228-1:2000) 

EN ISO 228-2:2003. Pipe threads where pressure-tight joints are not made on the threads — Part 2: 
Verification by means of limit gauges (ISO 228-2:1987) 

EN ISO 9606-1. Qualification testing of welders — Fusion welding — Part 1: Steels (ISO 9606-1) 

EN ISO 9606-2. Qualification test of welders — Fusion welding — Part 2: Aluminium and aluminium 
alloys (ISO 9606-2) 

EN ISO 16948:2015. Solid biofuels — Determination of total content of carbon, hydrogen and nitrogen 
(ISO 16948:2015) 

EN ISO 16994:2016. Solid biofuels — Determination of total content of sulfur and chlorine 
(ISO 16994:2016) 
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EN ISO 18122:2015. Solid biofuels — Determination of ash content (ISO 18122:2015) 

EN ISO 18123:2015. Solid biofuels — Determination of the content of volatile matter (ISO 18123:2015) 

EN ISO 18125:2017. Solid biofuels — Determination of calorific value (ISO 18125:2017) 

EN ISO 18134-1:2015. Solid biofuels — Determination of moisture content — Oven dry method — Part 1: 
Total moisture — Reference method (ISO 18134-1:2015) 

ISO 7-1:1994. Pipe threads where pressure-tight joints are made on the threads — Part 1: Dimensions, 
tolerances and designation 

ISO 7-2:2000. Pipe threads where pressure-tight joints are made on the threads — Part 2: Verification by 
means of limit gauges 

ISO 331:1983.1 Coal — Determination of moisture in the analysis sample — Direct gravimetric method 

ISO 334:2013. Solid mineral fuels — Determination of total sulfur — Eschka method 

ISO 501:2012. Hard coal — Determination of the crucible swelling number 

ISO 562:2010. Hard coal and coke — Determination of volatile matter 

ISO 609:1996. Solid mineral fuels — Determination of carbon and hydrogen — High temperature 
combustion method 

ISO 687:2010. Solid mineral fuels — Coke — Determination of moisture in the general analysis test 
sample 

ISO 1171:2010. Solid mineral fuels — Determination of ash 

ISO 1928:2009. Solid mineral fuels — Determination of gross calorific value by the bomb calorimetric 
method and calculation of net calorific value 

ISO 10849:1996. Stationary source emissions — Determination of the mass concentration of nitrogen 
oxides — Performance characteristics of automated measuring systems 

ISO 19579:2006. Solid mineral fuels — Determination of sulfur by IR spectrometry 

3 TERMINID JA MÄÄRATLUSED 

Standardi rakendamisel kasutatakse allpool esitatud termineid ja määratlusi. 

3.1 
akumulaator (soojussalvesti) (accumulator) 
(kütte-)seadme osa, mis on mõeldud kahhel- või krohvitud pinnaga kütteseadme poolt eraldatava soojuse 
salvestamiseks ja aeglaselt vabastamiseks 

                                                      

1 ISO 331:1983 on tühistatud. 
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